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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

BUITENGE\VONE ZITTING 198H 

11 MAAHT 1988 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van de artikelen 1386 en 
1408 van h€! Gerechtelijk Wetboek 

(Ingediend door de heer Eerdekens) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

ln hoofdstuk 5 van het vijfde deel van het Gerech­ 
telijk Wetboek over het bewarend beslag en de midde­ 
len tot tenuitvoerlegging is sprake van de « goederen 
die niet in beslag kunnen worden genomen ». 

Artikel 1409 van hetzelfde Wetboek beperkt voor 
de schuldeisers de mogelijkheden tot overdracht of 
beslag o.m. op inkomsten uit arbeid. 

De zorg van de wetgever was volstrekt gewettigd 
aangezien de met executie op hun roerende inkom­ 
sten in de ruime betekenis bedreigde personen na het 
beslag over een minimum aan bestaansmiddelen 
moeten kunnen blijven beschikken. 

Artikel 1408 van hetzelfde Wetboek bevat een op­ 
somming van het huisraad dat niet in beslag mag 
worden genomen. 

Het is duidelijk dat steeds meer mensen wegens de 
sociaal-economische crisis grote moeite hebben om 
hun verplichtingen na te komen. 

Dat steeds vaker kleine kredieten niet worden 
afgelost heeft dikwijls tot gevolg dat voor geringe 
bedragen tot beslaglegging op het huisraad van een 
schuldenaar wordt overgegaan. 

Terwijl artikel 1409 van het Gerechtelijk Wetboek 
de rechten van de schuldeisers vrijwaart maar tevens 
voor de schuldenaar voldoende of ten minste toch 
redelijke bestaansmiddelen waarborgt, is dat niet het 
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SESSlON EXTRAOHDINAIRE 1988 

11 MARS 1988 

PROPOSITION DE LOI 

modifiant les articles 1386 et 1408 
du Code judiciaire 

(Déposée par M. Eerdekens) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Le chapitre 5 de la cinquième partie du Code judi­ 
ciaire ayant trait aux saisies conservatoires et voies 
d'exécution traite des « biens qui ne peuvent être 
saisis ». 

L'article 1409 du même Code limite pour les créan­ 
ciers les possibilités de cession ou de saisie notam­ 
ment sur les revenus du travail. 

La préoccupation du législateur était extrêmement 
légitime puisqu'il convenait d'assurer après saisie un 
minimum de moyens d'existence aux personnes 
menacées d'une exécution sur leurs revenus mobiliers 
au sens large. 

L'article 1408 du même Code établit quant à lui la 
liste des meubles meublants qui ne peuvent être 
saisis. 

Il est évident qu'en raison de la crise économique et 
sociale, de plus en plus de personnes éprouvent des 
difficultés considérables pour faire face à leurs obliga­ 
tions. 

La multiplication des petits crédits non rembour­ 
sés implique souvent qu'il soit recouru à la saisie des 
meubles meublants d'un débiteur pour des sommes 
minimes. 

Alors que l'article 1409 du Code judiciaire, tout en 
garantissant les droits des créanciers, assure des 
ressources suffisantes ou à tout le moins raisonnables 
aux débiteurs malheureux, il n'en est malheureuse- 
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g·evnl voor het beslag· op het huisraad aangezien ar­ 
tikel 1408, l '". beslag op de voornaamste meubelen 
van de schuldenaar toelaat, wat zowel op het psy­ 
chologische als op het sociale vlak niet alleen voor de 
schuldenaar maar ook voor zijn gezin tot tragische 
toestanden leidt. 

Anderzijds kunnen de kosten van een uitvoerend 
beslag op roerend goed zeer hoog zijn en onder bepaal­ 
de omstandigheden meer dan 30 000 F bedragen, 
terwijl de tenuitvoergelegde vonnissen soms op be­ 
spottelijke bedragen betrekking hebben. 

Er bestaat dus in vele gevallen een wanverhouding 
tussen de kosten van een beslag en de schuld van de 
schuldenaar. 

Het is kennelijk onverantwoord dergelijke kosten 
te veroorzaken voor sociaal minder begoede lieden. 

In sommige gevallen moeten de schuldeisers zelf 
voor de kosten va!' een duur en ondoeltreffend beslag 
opdraaien. 

Ons voorstel strekt er dan ook toe : 
1) de bij artikel 1408 van het Gerechtelijk Wet­ 

boek bedoelde bescherming van de beslagenen uit te 
breiden; 

2) beslag op roerend goed ter vrijwaring van 
schuldvorderingen ten belope van minder dan 
25 000 F of ter uitvoering van een rechterlijke be­ 
slissing met veroordeling tot een bedrag van minder 
dan 25 000 F te verbieden. 

Dat zijn de verschillende oogmerken van het onder­ 
havige wetsvoorstel. 

WETSVOORSTEL 

Artikel 1 

Artikel 1386 van het Gerechtelijk Wetboek wordt 
aangevuld met de volgende leden : 

« Ter vrijwaring van een schuldvordering ten be­ 
lope van minder dan 25 000 F of ter uitvoering van 
een rechterlijke beslissing met veroordeling tot een 
bedrag in hoofdsom van minder dan 25 000 F mag 
geen beslag op roerend goed worden gelegd op bij 
artikel 1408 van dit wetboek beschermde goederen. 

De Koning kan de bovenvermelde bedragen om de 
twee jaar aanpassen na advies van de Nationale 
Arbeidsraad en rekening houdend met de economi­ 
sche toestand. 

De aanpassing treedt in werking op 1 januari van 
het jaar na de bekendmaking van het aanpassings­ 
besluit.» 

ment. pas de même en ce qui concerne la saisie des 
meubles meublants, l'article 1408, alinéa 1, 1 °, per­ 
mettant la saisie de l'essentiel des meubles du 
débiteur, provoquant ainsi des drames tant sur le 
plan psychologique que sur le plan social, non seule­ 
ment pour le débiteur, mais aussi pour les membres 
de sa famille. 

D'autre part, les frais d'une saisie-exécution mobi­ 
lière peuvent être extrêmement importants et dépas­ 
ser en certaines circonstances les 30 000 F alors que 
les jugements mis à exécution sont relatifs à des 
montants parfois dérisoires. 

Il y a donc, en maintes occasions, disproportion 
entre les frais d'une saisie et la dette du débiteur. 

Il est manifestement abusif d'exposer de tels frais 
vis-à-vis de personnes socialement défavorisées. 

En certaines occasions, les créanciers eux-mêmes 
font les frais de saisies coûteuses et inopérantes. 

Notre proposition a donc pour objet: 
1) de renforcer les protections des saisis telles que 

visées Fi l'article 1408 du Code judiciaire; 

2) de prohiber toute saisie mobilière pour la garan­ 
tie de créances d'un montant inférieur à 25 000 F ou 
pour l'exécution de décisions de justice portant con­ 
damnation à un montant inférieur à 25 000 F. 

Tels sont les différents objectifs de la présente 
proposition de loi. 

Cl. EERDEKENS 

PROPOSITION DE LOI 

Article I." 

L'article 1386 du Code judiciaire est complété par 
les alinéas suivants : 

« Aucune saisie mobilière ne pourra être réalisée 
sur les biens protégés par l'article 1408 du présent 
code pour la garantie d'une créance d'un montant 
inférieur à 25 000 Fou pour l'exécution d'une décision 
de justice portant condamnation à un montant en 
principal inférieur à 25 000 F. 

Le Roi peut adapter tous les deux ans les montants 
prévus ci-dessus, après avis du Conseil national du 
travail et en tenant compte de la situation éco­ 
nomique. 

Cette adaptation entre en vigueur le 1er janvier de 
l'année suivant la publication de l'arrêté d'adapta­ 
tion.» 
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Art. 2 

Artikel 1408 van hetzelfde Wetboek wordt ver­ 
vangen door de volgende bepaling: 

« Art. 1408. - Behalve op zaken, niet vatbaar 
voor beslag verklaard door bijzondere wetten, mag 
ook geen bes'ag worden gedaan : 

1) op het nodige huisraad van de beslagene en van 
zijn gezin, de kleren, het linnengoed en de voor het 
onderhoud daarvan onontbeerlijke toestellen, de 
toestellen voor verwarming en verlichting, de toestel­ 
len voor het bewaren en de bereiding van levensmid­ 
delen, alsmede het vaatwerk en huishoudgerei dat 
volstrekt noodzakelijk is voor het gezin, een en ander 
met uitsluiting van luxe-meubelen en luxe-artikelen; 

2) op de boeken, werktuigen en gereedschappen 
die de beslagene volstrekt nodig heeft voor zijn 
beroep, tot een waarde van 25 000 F op het tijdstip 
van het beslag en naar keuze van de beslagene; 

3) op voorwerpen die dienen voor de uitoefening 
van de eredienst; 

4) op het speelgoed van de kinderen van de be­ 
slagene; 

5) op de levensmiddelen en brandstof die de be­ 
slagene en zijn gezin voor twee maanden nodig 
hebben; 

6) op een koe, of drie schapen, of twee geiten, naar 
de keuze van de beslagene, met het stro, voeder en 
graan, nodig voor het strooisel en de voeding van dat 
vee gedurende twee maanden. » 

11 februari 1988. 

Art. :2 

L'article 1408 du rnèrne code est remplacé par la 
disposition suivante: 

"Art. 1408. - Ne peuvent être saisis, outre les 
choses déclarées insaisissables par les lois parti­ 
culières: 

1) les meubles meublants nécessaires au saisi et à 
sa famille, les vêtements, le linge et les appareils 
indispensables à leur entretien et à leur conservation, 
les appareils de chauffage et d'éclairage, les appareils 
indispensables à la conservation et à la préparation 
des aliments ainsi que la vaisselle et les ustensiles de 
ménage indispensables à la famille, le tout à l'exclu­ 
sion des meubles et objets de luxe; 
2) les livres, machines et instruments indispen­ 

sables à la profession du saisi, jusqu'à la valeur de 
25 000 Fau moment de la saisie, et au choix du saisi; 

3) les objets servant à l'exercice du culte; 

4) les jouets ou jeux des enfants du saisi; 

5) les aliments et combustibles nécessaires au 
saisi et à sa famille pendant deux mois; 

6) une vache, ou trois brebis, ou deux chèvres, au 
choix du saisi, avec les pailles, fourrages et grains 
nécessaires pour la litière et la nourriture <lesdits 
animaux pendant deux mois. » 

11 février 1988. 

Cl. EERDEKENS 


